SONY COMPUTER ENTERTAINMENT EUROPE/KOMISIA

UZNESENIE SUDU PRVEHO STUPNA (tretia komora)
z 18. marca 2005

Vo veci T-243/01 DEP,

Sony Computer Entertainment Europe Ltd, so sidlom v Londyne (Spojené
kralovstvo), v zastipeni: P. De Baere, advokit, s adresou na dorucovanie
v Luxemburgu,

Zalobca,

proti

Komisii Eurdpskych spolocenstiev, v zastipeni: R. Wainwright, splnomocneny
zéstupca, s adresou na dorucovanie v Luxemburgu,

zalovanej,

ktorej predmetom je navrh na uréenie vysky trov konania, ktoré sa majt nahradit na
zéklade rozsudku Stdu prvého stupna z 30. septembra 2003, Sony Computer
Entertainment Europe/Komisia (T-243/01, Zb. s. 11-4189),

* Jazyk konania: angli¢tina.
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SUD PRVEHO STUPNA
EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV
(tretia komora),

v zloZeni: predseda komory M. Jaeger, sudcovia J. Azizi a E. Cremona,

tajomnik: H. Jung,

vydal toto

Uznesenie

Skutkovy stav a konanie

Sad prvého stupiia rozsudkom z 30. septembra 2003, Sony Computer Entertainment
Europe/Komlsm (T-243/01, Zb. s. 11-4189, dalej len ,rozsudok v konani vo veci
samej“) zrusil nariadenie Komisie (ES) ¢ 1400/2001 z 10. jila 2001 o zatriedovani
urcitého tovaru do komblnovane) nomenklatiry (U. v. ES L 189, s. 5; Mim. vyd.
02/012, s. 42; oprava uverejnend v U. v. ES L 191, 2001, s. 49), pretofe zaradilo
konzolu, ktorej opis je uvedeny v stipci 1 tabulky pripojenej v prilohe uvedeného
nariadenia, pod kéd KN 9504 10 00 a sprievodny CD-ROM pod kéd KN 8524 39 90,
a ulozil Komisii nahradit trovy konania.
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Zalobca listom z 10. marca 2004 informoval Zalovanti, Ze celkové vyska trov konania,
ktoré sa nahrddzaji, vritane odmeny advokata a inych vydavkov, predstavuje
157 862,50 eur.

Zalovand listom z 24. marca 2004 oznamila Zalobcovi, Ze této suma je vyrazne vy3sia,
ako by bolo moZné povazovat za oddvodnené. Zalovand navrhla zaplatenie sumy
51 000 eur (50 000 eur na odmeny a 1 000 eur na vydavky).

Zalobca listom z 30. marca 2004 odpovedal Zalovanej, Ze navrhnutd vyska je
neprijatelnd.

Zalovana odpovedala listom zo 16. aprila 2004 s tym, Ze trva na svojom stanovisku
vyjadrenom v liste z 24. marca 2004.

Navrhom podanym do kanceldrie Stidu prvého stupiia 5. mdja 2004 Zalobca podal
ndvrh na uréenie vyiky trov konania podlia ¢lanku 92 ods. 1 Rokovacieho poriadku
Sudu prvého stupiia.

Navrhy ti¢astnikov konania

Zalobca navrhuje, aby Std prvého stupiia wréil vysku trov konania, ktord mu je
Komisia povinnd nahradit, na 157 862,50 eur.

II-1111
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Komisia navrhuje, aby Sid prvého stupfia uréil vysku trov konania, ktoré sa
nahridzajd, na 51 000 eur.

Pravny stav

Tvrdenia castnikov konania

Zalobca vo svojom liste z 10. marca 2004, na ktory sa odvolava vo svojom ndvrhu na
urcenie vysky trov konania, uviedla nasledujici rozpis trov:

— na odmeny advokétov vydavky zodpovedajiice 600,5 hodindm prace, z ¢oho
276,5 hodin pripad4 na advokatov s hodinovou sadzbou 325 eur, 312 hodin na
advokétov s hodinovou sadzbou 200 eur a 12 hodin na advokatov s hodinovou
sadzbou 175 euy,

— na cestovné vydavky 650 eur,

— na vydavky na ubytovanie ($tyroch oséb) 600 eur,

— na vydavky za externé predvedenie (materidl a zabezpecenie) 1 500 eur,
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— za fotokopirovanie a posielanie expresnych postovych zésielok 750 eur.

Zalobca zdo6raziiuje délezitost veci z hladiska prava Spolocenstva. Stiid prvého stupnia
v rozsudku v konani vo veci samej pripustil prvykrét pripustnost Zaloby o neplatnost
nariadenia o colnom zaradeni. Rozsudok tak ur¢il podmienky, za ktorych mézu byt
podobné nariadenia napadnuté jednotlivcami, a vytvoril judikit do budtcnosti.
Okrem toho tento rozsudok pomohol lepsie pochopit vieobecné pravidla vykladu
kombinovanej nomenklatiry (KN) zavedenej nariadenim Rady (EHS) ¢&. 2658/87
z 23. jila 1987 o colnej a $tatistickej nomenklatire a o Spolo¢nom colnom
sadzobniku (U. v. ES L 256, s. 1; Mim. vyd. 02/002, s. 382) a najmé vSeobecné
pravidlo ¢ 3b). Zalobca okrem toho zdéraziiuje, Ze Stid prvého stupiia taktieZ po
prvykrat poskytol vyklad pozndmky 1 p) k triede XVI kapitoldm 84 a 85 KN.

Podla Zalobcu konanie vo veci samej poukdzalo na tazkosti, ktoré vyplyvaji zo
zlozitého a obmedzeného charakteru judikatiry tykajicej sa aktivnej legitimacie
jednotlivcov pre namietanie platnosti ur¢itého nariadenia, Okrem toho této vec bola
navye obtiaZnejgia z ddévodu neexistencie alebo obmedzenej povahy judikativy
tykajticej sa vykladu predmetnych kédov KN, ako aj vieobecnych pravidiel vykladu
KN. Nakoniec otazky, ktoré Std prvého stupiia poloZil Zalobcovi o pravach
dugevného vlastnictva, boli totiz zloZité a vyZadovali si dopliyjiicu analyzu
o vycerpani prav z medzindrodnych ochrannych zndmok.

Zalobca sa takisto domnieva, Ze rozsah préce v stvislosti s konanim vo veci samej
oddvodiiuje uplatiiované vydavky. Po prvé, so zretefJom na predchddzajicu
judikattru potvrdzujiicu nemoznost napadnit nariadenie o colnom zaradeni, bolo
nevyhnutné preukdzat rozdiely medzi danou vecou a predchddzajicimi vecami,
v ktorych zaloby o neplatnost proti nariadeniam o colnom zaradenf poddvané
jednotlivcami boli prehlasené za nepripustné. Po druhé, kedZze judikattra tykajiica sa
predmetnych kédov KN a véeobecného pravidla ¢. 3 b) KN nebola pocetnd, bolo
opodstatnené podat ich vyklad a skimat histériu a vjvoj predmetnych kédov KN.
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Zalobca navyse tvrdi, %e musel preukazat podobnost s judikatirou inych stdov,
odvoldvajic sa na vjklad kédu KN 9504, ku ktorému dospel vybor pre
harmonizovany systém Svetovej colnej organizécie (SCO). Po tretie, Zalobca tyrdi,
Ze otizky, ktoré mu polozil Stid prvého stupiia o respektovani loga konzoly
PlayStation®2 a jeho ochrany prévami dusevného vlastnictva, si vyZiadali dodatoéné
skiimanie.

Co sa tyka ostatnych vjdavkov vzniknutych v tejto veci, Zalobca uvédza, ze vyplynuli
najmd z potreby najat odbornika na ti¢ely predvedenia konzoly PlayStation®2 pocas
pojednévania.

Zalobca napokon uvidza, %e konanie vo veci samej predstavovalo velmi velky
finanény zédujem. Prijatie napadnutého nariadenia malo podfa neho za nasledok
neplatnost zdviznych informacii o nomenklatirnom zaraden{ tovaru, ktoré boli
vydané vniitrodtdtnymi colnymi orgdnmi v prospech #alobcu. Finanény dosah tohto
opatrenia pre Zalobcu mozno podia neho odhadovat na viac ako 50 miliénov eur.

Zalovana na tvod zdoraziiuje, Ze Zalobca zveliCuje doleZitost konania vo veci samej,
pretoZe rozsudok v konanf vo veci samej spdsobuje Géinky len v tejto veci a nemé
vSeobecny vyznam. Std prvého stupiia totiZ zamietol prvé tvrdenie #alobcu tykajtice
sa nemoznosti zaradenia automatického pristroja na spracovanie informacii, akym je
konzola PlayStation°2, pod colnt polozku 9504. Urdil iba, Ze sa Komisia dopustila
nesprévneho prdvneho postidenia tym, Ze na zéklade vieobecného pravidla 3 b)
stanovila zaradenie konzol, akou je konzola PlayStation®2, vzhladom na funkciu
podla jej zédkladnej charakteristiky.
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Pokial ide o obtiaznost veci, Zalovand uvadza, Ze aj ked vo veci vyplynuli niektoré
zaujimavé otézky tykajiice sa procesnej spdsobilosti pravnickej osoby stiikromného
prdva namietat platnost nariadenia, ako aj vyklad KN, tieto otdzky vykladu sa svojou
povahou neliSia od otdzok vznesenych v inych veciach podanych na Siide prvého
stupna.

Zalovan4 sa domnieva, Ze rozsah prace, ktory si vec vyZziadala, neodévodiiuje thradu
odmien zodpovedajicich 600 hodindm prace advokata. Odhad vo vyske 200 hodin je
realnejsi.

Zalovan4 uvadza, Ze nie je schopna sa vyjadrit k odhadu Zalobcu tjkajiicemu sa jeho
finan¢ného zaujmu na vysledku prejednavanej veci.

Zalovand napokon spochybiiuje vysku vydavkov, ktoré vznikli Zalobcovi. Domnieva
sa, ze tato vyska je prehnand, a to najmé preto, ze sa Std prvého stupiia rozhodol
yzatial“ nevyhoviet ndvrhu Zalobcu na technické predvedenie konzoly PlayStation®2
na pojednévani. Ziadne takéto predvedenie sa napokon neuskuto¢nilo.

Zalovand na zdklade toho dospela k zdveru, Ze thrada 50 000 eur na odmeny
advokétov a 1 000 eur na vydavky je v kazdom ohlade primerana.
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Postidenie Stidom prvého stupria

Vseobecné tivahy

Podla ¢ldnku 91 pism. b) rokovacieho poriadku sa za trovy konania, ktoré sa
nahrédzajd, povazuji ,nutné vydavky, ktoré vznikli udastnikom v stvislosti
s konanim, najmé cestovné niklady a vydavky spojené s pobytom a odmena
splnomocneného zéstupcu, poradcu alebo advokéta. Z tohto ustanovenia vyplyva,
Ze trovy konania, ktoré sa nahradzajt, sa obmedzujti na trovy vynaloené na ucely
konania na Stide prvého stupria a ktoré boli na tento téel nevyhnutné (uznesenia
Sudu prvého stupfia z 24. janudra 2002, Groupe Origny/Komisia, T-38/95 DED,
Zb. s. 11217, bod 28, a zo 6. marca 2003, Nan Ya Plastics/Rada, T-226/00 DEP
a T-227/00 DEP, Zb. s. 11-685, bod 33).

Z ustdlenej judikatiry vyplyva, Ze so zretefom na nedostatok ustanoveni
Spolocenstva o tarifnych odmenich Std prvého stuptia musi volne posudit
predmetné tdaje s prihliadnutim na predmet a povahu konania, jeho vyznam
z hladiska préva Spolocenstva, ako aj naroénost veci, rozsah prace, ktory sporové
konanie mohlo spésobit konajiicim splnomocnenym zistupcom alebo poradcom,
a na hospodérske zdujmy, ktoré spor pre Géastnikov konania predstavoval
(uznesenia Stidu prvého stupfia z 8. marca 1995, Air France/Komisia, T-2/93 DEP,
Zb. s. 11-533, bod 16; z 19. septembra 2001, UK Coal/Komisia, T-64/99 DED,
Zb. s. 11-2547, bod 27, a zo 7. decembra 2004, Lagardére a Canal+/Komisia,
T-251/00 DEP, Zb. s. 11-4217, bod 23). V tejto stvislosti moznost siidu Spolodenstva
postdit hodnotu vynaloZenej préce zdvisi od presnosti poskytnutjch informécif
(uznesenia Stidu prvého stuptia z 8. novembra 1996, Stahlwerke Peine-Salzgitter/
Komisia, T-120/89 DEP, Zb. s. 11-1547, bod 31, a z 15. marca 2000, Enso-Gutzeit/
Komisia, T-337/94 DEP, Zb. s. 11-479, bod 16).

Z ustilenej judikatiry takisto vyplyva, Ze sid Spolo¢enstva nie je opravneny uréit
vjsku dlznych odmien, ktoré wcastnici konania majti zaplatit svojim vlastnym
advokdtom, ale urcit vy$ku, po ktord tieto odmeny mézu byt nahradené zo strany
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ucastnika konania, ktorédmu bola ulozend povinnost nahradit trovy konania. Sad
prvého stupiia pri rozhodovani o ndvrhu na urcenie vysky trov konania nie je
povinny vziat do uvahy vnitrodtitny pravny predpis o odmendch a nahradach
advokdtov za poskytovanie pravnych sluzieb (advokatska tarifa) a ani pripadnu
dohodu uzatvorent v tejto stivislosti medzi dotknutym tcastnikom konania a jeho
splnomocnenymi zastupcami alebo poradcami (uznesenia Stahlwerke Peine-
Salzgitter/Komisia, uz citované v bode 22 vyssie, bod 27, a UK Coal/Komisia, uz
citované v bode 22 vyssie, bod 26).

Pouzitie na dany pripad

7 4z

V zavislosti na tychto kritéridach treba posudit vysku trov konania, ktoré sa
nahradzaji v danom pripade.

Po prvé, pokial ide o predmet a povahu konania a jeho vyznam z hladiska prava
Spolodenstva, treba uviest, Ze Sid prvého stupiia v rozsudku v konani vo veci samej
pripustil po prvykrat pripustnost Zaloby o neplatnost podla ¢lanku 230 $tvrtého
odseku ES proti nariadeniu o colnom zaradeni. Rozsudok tak po prvykrat uvadza
véeobecné podmienky, za ktorych jednotlivei méZu namietat nariadenia Komisie
tykajice sa zaradenia tovaru do KN. V tejto sdvislosti treba takisto vziat do dvahy
skuto¢nost, ze pripustnost v danom pripade spoéivala vo velmi osobitnych
okolnostiach preukazanych na zéklade siboru skutocnosti a tdajov roznej povahy
predloZenych zalobcom.

Z rozsudku okrem toho vyplyva, Ze v rdmci rozhodovania v konani vo veci samej
musel Sud prvého stupiia po prvykrat skiimat otizku zaradenia ,hracej konzoly” do
KN, ¢o viedlo k vyrieseniu znac¢ne komplexnych vykladovych problémov
vieobecného vyznamu, zvlast pokial ide o vyklad urditych vieobecnych pravidiel,
poloZiek a podpoloziek, ako aj pozndmok v kapitoldch a ¢astiach KN.
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Po druhé, pokial ide o rozsah préce, ktorj sporové konanie mohlo spésobit
advokatom, treba najprv uznat, e v danom pripade si otdzka pripustnosti Zaloby
vyziadala précu navySe. Zalobca na preukdzanie toho, %e bol priamo a osobne
dotknuty napadnutjm nariadenim, musel velmi podrobne preukazat osobitny
charakter svojej situdcie za pomoci celého radu réznych a prepracovanych tvrdeni.
V tejto sdvislosti boli navyse zo strany Zalobcu nevyhnutné daliie skiimania najmi
preto, aby mu umoznili odpovedat na otdzky Sudu prvého stuptia o zakladnych
rozdieloch medzi konzolou PlayStation®2 a ostatnymi hracimi konzolami.

Otdzka pripustnosti si tak v zdsade vyZiadala neobvykly rozsah prace advokatov.
Naproti tomu pokial ide konkrétne o predlozenie informécii poZadovanych
v stvislosti s pravami dusevného vlastnictva, treba uviest, %e #alobca je sti¢astou
rovnakej skupiny podnikov ako vyrobca a majitel prav dusevného vlastnictva
vztahujicich sa k predmetnému vyrobku. Poskytnutie tjchto informécii tak
odévodriuje len obmedzent pracu advokatov Zalobcu.

Pokial ide o podstatu veci, treba pripomentf, e velmi velkid é&ast tvrdeni
predloZenych Zalobcom bola prehldsena za nedévodnu,

Po tretie, pokial ide o hospodarsky vyznam sporu pre #alobcu, Std prvého stupiia
nemoze overit vySku uvddzani Zalobcom z dévodu nedostatku presnych poznatkov
v tomto ohlade. Treba viak uviest, ze konzola PlayStation®2 je vyrobkom, ktory sa
v Spolo¢enstve preddva vo velkom mnoZstve,

Zalobca takisto nepredlozil Stdu prvého stupfia upresnenie, pokial ide o rozpis
pracovnych hodin dotknutjch advokatov podla rozlitnych préc uskutoénenych
v ramci konania na Stide prvého stupiia. V prvej tabulke pripojenej k pripisu Zalobcu
z 10. marca 2004 a opakovane uvedenej v prilohe A.1 navrhu (s. 16 a 17) sa toti?
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uvddza u kazdého z konajiicich advokdtov len vypis réznych ¢innosti s tdajom
o celkovom pocte hodin price tidajne vykonanej advokatom. Néavrh neobsahuje
podrobny rozpis tohto celkového poctu, pokial ide o pocet hodin pripadajici na
kazda z tychto rdéznych éinnosti vykonanej advokitom, ktory by umoznil Stdu
prvého stupiia overit primeranost tohto vypoétu. V kazdom pripade cinnosti
advokdta spojené s pripravou pripadného predvedenia konzoly PlayStation®2
nemozno vziat do uvahy ako nevyhnutné pre vyrie$enie sporu (pozri v tejto
stivislosti bod 33 nizsie).

Za tychto okolnosti a so zretelom na to, ¢o bolo uvedené, sa zdéd byt primerané urcit
poéet hodin zodpovedajici trovim konania, ktoré sa nahrddzaji, na 250 hodin.

Pokial ide o iné vydavky, o ktorych Zalobca tvrdi, Ze stvisia so sporom, tie si
uplatiiuje vo vyske 1 500 eur z titulu vydavkov vynaloZenych na tcel predvedenia
funkcii konzoly PlayStation®2 na verejnosti. Treba predovietkym uviest, ze prive
zalobca bez toho, aby bol k tomu vyzvany Stidom prvého stupnia, mu navrhol, Ze
uskutoéni takéto predvedenie pocas pojedndvania. Tajomnik Stidu prvého stupna
informoval Zalobcu listom z 3. februdra 2003 o rozhodnuti komory ,zatial”
odmietnut névrh zalobeu, naznadil véak, e takéto predvedenie by pripadne mohlo
byt povolené v pripade potreby podéas pojedndvania. V skutoénosti sa Ziadne
predvedenie neukézalo byt nevyhnutnym. Ani sa teda neuskutocnilo. Za tychto
okolnosti predpokladané vydavky vzniknuté v stvislosti s uvedenym predvedenim
nemoézu byt povaZované za vydavky nevyhnutne vynaloZené na tcely konania.

Tak ako je tomu v pripade inych trov konania, vydavky na fotokopirovanie, postovné,
ako aj na cestovné a pobyt Styroch osob v savislosti s konanim vo veci samej na Stde
prvého stupiia sa povazuji za trovy konania, ktoré sa nahrddzaji, ak boli
nevyhnutné. No z ddvodu neupresnenia, pokial ide o urcenie a rozpis cestovnych
vydavkov a vydavkov na pobyt vo vyske 1 250 eur a vydavkov za fotokopirovanie vo
vyske 750 eur, treba uréit trovy konania, ktoré sa nahrddzaji z tohto titulu na vysku
1 000 eur.
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So zretelom na stihrn uvedenych dvah stanovenie vysky sihrnu trov konania, ktoré
sa nahrddzajii Zalobcovi v konani vo veci samej, na 66 175 eur zodpovedd
spravodlivému postideniu.

KedZe této Ciastka zohladfuje vietky okolnosti veci k tomuto diu, nie je
opodstatnené oddelene rozhodnit o vydavkoch vynalozenjch téastnikmi konania
na tcely tohto konania o urceni vjéky trov konania (pozri v tomto zmysle uznesenie
Sadu prvého stupnia z 10. janudra 2002, Starway/Rada, T-80/97 DEP, Zb. s. II-1, bod
39).

Z. tychto dévodov

SUD PRVEHO STUPNA (tretia komora)

nariadil:

Celkova vyska trov konania, ktoré ma Komisia nahradit Zalobcovi, sa urcuje na
66 175 eur.

V Luxemburgu 18. marca 2005

Tajomnik Predseda komory

H. Jung M. Jaeger
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